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RESUMEN Y CONCLUSIONES

En su quinta reunion, e Comité Coordinador dedd Codex para América dd Norte y € Pacifico
Sudoccidental legd alas siguientes conclusiones:

CUESTIONES QUE SE SOMETEN AL EXAMEN DE LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS:

» Apoyo firmemente € establecimiento de un organismo cientifico de asesoramiento sobre los
aspectos microbiolégicos de la inocuidad de los alimentos, en particular con relacion alas
eval uaciones de riesgos microbiol 6gicos (parrafo 13);

» Recomendo que la Comision, por conducto de la Secretaria, solicitara a la Secretaria de la
OMC que indicara la informacién o los datos disponibles que pudieran ser de utilidad para €
Codex en @ andlisis de la situacion de la utilizacién o aceptacion de las normas del Codex
(pérrafo 19);

» Recomendd que la Comisén nombrara a un representante, designado por € Gobierno
de Audralia, como Coordinador para América del Norte y e Pacifico Sudoccidental
(pérrafo 74) v,

» Apoyd una propuesta para tratar los aspectos nutricionales y de inocuidad rdativos a los
alimentos producidos mediante biotecnologia, y que @ caracter de ese asesoramiento
deberia concretarse en € establecimiento de una Norma general (parrafo 77).

CUESTIONESDE INTERES PARA LA COMISION:

» Sugirio que se eaboraran cuanto antes definiciones definitivas, claras y concisas respecto de
las definiciones del analisis de riesgos y subrayo la urgente necesidad de eaborar un texto
introductorio sobre & andlisis deriesgos en @ sistemadel Codex (parrafo 9);

> Ingt6 a actuar con mucha cautela en lo rdativo a lainclusion de referencias a la aplicacion de
“principio de prevencién” en @ Codex (parrafo 10);

> Seflalé que los actuales procedimientos de aceptaciéon del Codex a menudo no se aplicaban
en la practicay que probablemente eran improcedentes alaluz de los Acuerdos pertinentes de
laOMC (parrafo 18);

> Sefialé que todos los paises de la region que eran miembros de la FAO y que reunian las
condiciones necesar ias eran ahora Miembraos de la Comision (parrafo 40);

» Suscribio en genera las recomendaciones formuladas por € Taller sobre Administracion de
los Comités nacionales del Codex para los paises delasislas del Pacifico (parrafo 47);

» Apoyo laidea de que d Comité del Codex sobre Principios Generales hiciera una declaracion
sobre las “Funciones basicas’ de los Puntos de Contacto del Codex en los paises
(pérrafo 66);

> Sefal6 que la contribucién de las Or ganizaciones | nter nacionales no guber namentales era
muy valiosa, incluida la de las organizaciones de consumidores, industrias, cientificas y de
profesionales (parrafo 73) v,

» Tomo nota de las observaciones hechas a findlizar € Taller sobre Andlisis de Riesgos en lo
que serefiereal Codex en laregion (parrafo 86).
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INTRODUCCION

1. La quinta reunion de Comité Coordinador del Codex para América del Norte y @ Pacifico
Sudoccidental (CCNASWP) se celebrd del 6 a 9 de octubre de 1998 en Seattle, Washington, por
invitacion del Gobierno de los Estados Unidos de América. Presidieron la reunidn € Coordinador
delaregion, Sr. Thomas Billy, Administrador, Servicio de Inocuidad e Inspeccion de los Alimentos,
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos y Vicepresidente de la Comisiéon y, en relacion
con algunos temas dd Programa, € Dr. F. Edward Scarbrough, Coordinador Interino y Director del
Codex paralos EE.UU.

2. Asigtieron a la reunion representantes de Australia, Canada, Estados Unidos de América, Fiji,
Idas Cook, Idas Salomdn, Nueva Zdandia, Samoa y Tonga. También participaron en la reunion
observadores de la FAO, de la Unidn Internacional de Consumidores y del Consgo para una
Nutricién Responsable.

3. Abrié la reunion € Dr. Scarbrough en representacion de la Dra. Catherine Woteki,
Subsecretaria de Inocuidad de los Alimentos, Departamento de Agricultura de los EE.UU. El
Dr. Scarbrough comunico la satisfaccion de la Dra. Woteki por la mayor participacion en las
labores del Comité de varios paises insulares del Pacifico Sudoccidental, y subray6 la importancia
cada vez mayor que reviste e Codex en la proteccion de los consumidores y la facilitacion del
comercio internacional. La Dra. Woteki, por intermedio del Dr. Scarbrough, formul6 votos por €
éxito delareunion.

APROBACION DEL PROGRAMA? (Tema 1 de programa)

4. El Comité aprobo6 € Programa provisional en la forma propuestay afadio otros trestemas de la
Lista adicional en Otros Asuntos 'y Trabajos Futuros (véase € Tema 10 del programa). El Comité
retiro ded examen la cuestion relacionada con los “Criterios y juicios para la gestidon de peligros
microbiol0gicos y quimicos en los alimentos’ en vista de |os debates celebrados sobre € particular
en otros Comités del Codex’.

CUESTIONES DE INTERES RELACIONADAS CON LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUSY OTROS COMITESDEL CODEX?® (Tema2 de programa)

5. El Comité sefidd cuestiones de interés de caracter genera procedentes de la Comisiéon del
Codex Alimentarius y de otros Comités del Codex, relativas a la Eleccion de Oficiaes de la
Comision, € nombramiento de Coordinadores regionalesy e Examen y la Aceptacion de los Textos
del Codex en  &mbito de los Acuerdos sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) y sobre
Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC) de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC).

6. La Secretaria dd Codex informé al Comité, asmismo, respecto de las siguientes cuestiones
especificas de interés para € CCNASWP, derivadas de la 132reunion (septiembre de 1998) del
Comité del Codex sobre Principios Generales (CCGP), relativas a la Situacion y los Objetivos de
los Textos del Codex (ALINORM 99/33, parrafos 50-58):

Se habia solicitado a la Secretaria del Codex que preparara, junto con la Secretaria del
Comité sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, un andlisis de la situacion de las normas
del Codex con respecto a dicho Acuerdo.

CX/NASWP 98/1y Lista adicional (CX/NASWP 98/1-Addendum).
Véase también ALINORM 99/3, parrafos 35-36.
3 CX/NASWP98/2.
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El Comité del Codex sobre Principios Generales habia aceptado la oferta de Australia
depreparar un documento sobre sus experiencias en la aplicacion de esa clase de
material de asesoramiento mediante codigos de practicas voluntarios industria/gobierno/
consumidores.

INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES RELATIVAS AL ANALISIS DE RIESGOS EN
EL AMBITO DEL CODEX Y DE OTROS ORGANOS DEL CODEX* (Tema 3 dd

programa)

7. ElI Comité tom6 nota de las siguientes decisiones adoptadas por la Comision del Codex
Alimentarius en su 22° periodo de sesiones (julio de 1997) con respecto a andlisis de riesgos™

La Comisidn adopt6 Declaraciones de Principios relativos a la funcidn de la evaluacion de
riesgos respecto de la inocuidad de los alimentos para su inclusion en un nuevo Apéndice
de Manual de Procedimiento®, en e entendimiento de que € Comité del Codex sobre
Principios Generales seguiria examinando las cuestiones relativas a la equivalenciay alos
objetivos de lainocuidad de los alimentos.

La Comision adoptd Definiciones de los términos del andlisis de riesgos rdativos a la
inocuidad de los alimentos para su inclusion en la seccion de Definiciones ddl Manual de
Procedimiento’. Estas definiciones se examinarian periédicamente y los Estados
Miembros tendrian la oportunidad de formular observaciones que seguiria examinando €
Comité del Codex sobre Principios Generales.

La Comision formulé recomendaciones especificas acerca del Plan de accion para €
desarrallo y la aplicacion de principios y directrices de andlisis de riesgos en todo
e ambito del Codex para su examen por otros Comités del Codex®. Ello comprendia
una peticion a Comité del Codex sobre Principios Generales para que eaborara principios
integrados relativos a establecimiento de politicas sobre gestion y evaluacion de
riesgos, comunicacion de riesgos y documentacion, para su inclusén en € Manua de
Procedimiento.

8. Seinformo ademas al Comité que en la 132 reunion del CCGP (septiembre de 1998) se habian
tratado |l os puntos siguientes relativos al andlisis de riesgos’:

El CCGP propuso una definicion revisada del término Politica de Evaluacion de Riesgos
y acordd que fuera distribuida para recabar observaciones, e CCGP acordd, asmismo,
que se distribuyeran las actuales definiciones del Codex sobre Gestion de riesgos y
Comunicacion de riesgos para recabar observaciones con miras a una revisén de las
mismas (véase CL 1998/33-GP).

El CCGP convino en que no se necesitaba una definicion de Perfil de riesgos y, por
consiguiente, abandono € examen de dicho término.

CX/NASWP 98/3.

ALINORM 97/37, parrafos 26-30.

Manual de Procedimiento ddl Codex Alimentarius, décima edicion, pégina 206.
Manual de Procedimiento del Codex Alimentarius, décima edicidn, paginas 64-65.
ALINORM 97/37, parrafos 160-167.

ALINORM 99/33, parrafos 13-23.
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El Anteproyecto de Principios Practicos para € Andlisis de Riesgos se devolvié a
tramite 2 para que fuera redactado nuevamente por la Secretaria, especialmente en lo
relativo al mandato y la definicidn del “principio de prevencidn”, las estimaciones realistas
de las exposiciones debidas a ingestion y las repercusiones econdmicas de las decisiones
de gestion de riesgos.

9. El Comité sefidd que habia cierta confusion respecto de varios temas relacionados con al
andlisis de riesgos y sugirio que se eaboraran cuanto antes definiciones definitivas, claras y
concisas al respecto. El Comité subrayd, asmismo, que era urgente elaborar un texto introductorio
sobre e andlisis de riesgos en e sistema del Codex, segtin habia acordado la Comisién,™ a fin de
disponer de un materia explicativo adecuado para € andlisis de riesgos, que permita € desarrollo
ordenado del plan de accién dela Comision. EI Comité declard estar en favor de la colaboracion de
los paises en desarrollo en la tarea de eaboracion de los Principios Précticos, asi como en lo que
respecta ala asistencia técnica parala aplicacion de dichos principios.

10. El Comité ingt6 a actuar con mucha cautela en lo rdativo a la incluson de referencias a la
aplicacion dd “principio de prevencion” en € Codex (incluida una definicion de principio). Sugirio
gue, en efecto, dicha referencia tal vez no fuera necesaria dada la forma en que la Comision y sus
organos de asesoramiento trataban ya € tema de la incertidumbre en € andlisis de riesgos. El
Comité sugirié que lamgor manera de tratar este asunto era hacerlo en forma orgénica teniendo en
cuenta la labor desarrollada por d CCGP en rdacion con la eaboracion de procedimientos
mejorados para @ establecimiento y adopcion de las normas.

INFORME SOBRE LASACTIVIDADES RELATIVAS AL ANALSISDE RIESGOSEN EL AMBITO DE OTROS
ORGANOS

11. El Comité tomé nota de los informes de las siguientes consultas de expertos:

Consulta Mixta de Expertos FAO/OMS sobre la Aplicacion de la Gestidén de riesgos
acuestiones relacionadas con la inocuidad de los aimentos (Roma, 27-31 de enero
de 1997);

Consulta Mixta de Expertos FAO/OMS sobre Consumo de alimentos y evaluacion de la
exposicion a sustancias quimicas (Ginebra, 10-14 de febrero de 1997);

Consulta Mixta de Expertos FAO/OMS sobre la Aplicacion de la comunicacion de
riesgos en las normas alimentarias y cuestiones de inocuidad (Roma, 2-6 de febrero de
1998).

12. El representante de la Unidn Internacional de Consumidores (UIC) agradecié alaFAO y ala
OMS que un experto nombrado por la UIC hubiera podido participar en la Consulta Mixta de
Expertos FAO/OMS sobre la Aplicacion de la comunicacion de riesgos en las normas alimentarias
y cuestiones de inocuidad, e hizo votos por que en d futuro existiera este tipo de apertura y
trangparencia. Sefial 6, asmismo, que con objeto de lograr esa transparencia en las deliberaciones
dd Codex, dos de las consultas de expertos habian recomendado la adopcion de una clara palitica
de orden genera sobre otros factores legitimos.

13. Se inform6 asimismo a Comité sobre los debates celebrados en la 452 reunion dd Comité
Ejecutivo™ en torno a posible establecimiento de un organismo de asesoramiento cientifico sobre

10 ALINORM 97/37, parrafo 164 (iv).

' ALINORM 99/3, parrafo 22.
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los aspectos microbioldgicos de la inocuidad de los aimentos, en particular sobre riesgos
microbiologicos. ElI Comité Ejecutivo habia tomado nota de que la FAO y la OMS estaban
ddiberando al respecto. EI Comité apoyd firmemente d establecimiento de dicho organismo. Se
sugirié que ademas de los requisitos generales relativos a la evaluacion de riesgos microbiol 6gicos
solicitados por & Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos se tuvieran también en cuenta
recomendaci ones especificas sobre |os objetivos de la inocuidad de los alimentos en € contexto de
las equivalencias.

14. La Secretaria informé también que se habia creado un Grupo especial mixto FAO/OMS que se
encargaria de preparar las futuras actividades relacionadas con € establecimiento de un
asesoramiento sobre control 'y buenas préacticas para la utilizacion de antibidticos con fines no
médi cos, especialmente respecto de la utilizacion de productos antibacterianos en los dimentosy la
agricultura

15. Se informé asmismo a Comité que, como seguimiento de los debates de la 453 reunién del
Comité Ejecutivo,™® en la 532reunion (junio de 1999) del Comité Mixto de Expertos FAO/OMS
sobre Aditivos Alimentarios se examinaria detalladamente la cuestion de la alergias e intolerancias
alimentarias.

EXAMEN Y FOMENTO DE LA ACEPTACION DE NORMAS DEL CODEX Y DE
LIMITES MAXIMOS DEL CODEX PARA RESIDUOS DE PLAGUICIDAS POR LOS
PAISESDE LA REGION®® (Tema4 del programa)

16. El Comité tomé nota de que, a continuacion de la 42 reunién ded CCNASWP (mayo de 1996),
los gobiernos del Canada y de Nueva Zeandia habian informado sobre la aceptacion de las normas
de Codex y de los limites maximos del Codex para residuos de plaguicidas. No se habian recibido
otras notificaciones al respecto.

17. Setomd nota de que en la 132 reunion del CCGP se habia celebrado un amplio debate sobre la
revisén de los procedimientos de aceptacion del Codex. Se habia acordado que la Secretaria
prepararia un documento revisado a la luz de estos debates a fin de establecer un sistema
simplificado de notificacion para su examen en la préxima reunion del CCGP,

18. El Comité tomd nota de que a menudo |os actual es procedimientos de aceptacion del Codex no
se aplicaban en la practica, y que probablemente eran improcedentes a la luz de los Acuerdos
pertinentes de la OMC, habiéndose incorporado en gran medida en estos Acuerdos € elemento de
transparencia que estos procedimientos deberian asegurar en € proceso del Codex. EI Comitétomo
nota, asimismo, de que los gobiernos habian notificado a la Secretaria de la OMC |os casos en que
las normas nacionales diferian de los textos del Codex, de conformidad con lo establecido en los
Acuerdos sobre MSF y OTC y, por consiguiente, la transparencia congtituia parte integrante de esas
actividades.

19. EI Comité tomo nota de una observacidon hecha en @ sentido de que € Procedimiento de
Aceptacion podria utilizarse también como una medida de pertinencia de las normas del Codex o
COMO un instrumento para determinar S una norma adoptada debia ser revisada 0 enmendada, y
cuando era necesario hacerlo. Al respecto, € Procedimiento de Aceptacion podia considerarse
como un medio para garantizar la calidad. No obstante, d Comité observd que la Comision

12 ALINORM 99/3, parrafo 23.

1B CX/NASWP98/4.
ALINORM 99/33, parrafos 42-49.
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disponia de otros medios para garantizar la calidad y recomendd que todos y cada uno de los
Comités del Codex y/o los gobiernos miembros del Codex asumieran la responsabilidad de asegurar
gue las disposi ciones especificas de las normas del Codex y de los textos afines fueran adecuados y
actuales. Se tomd también nota de que aln debian determinarse los procedimientos del Acuerdo
sobre MSF de la OMC réativos a la vigilancia de las actividades de normalizacion internacional
(Articulo 12.4). El Comité recomendo que la Comision, por conducto de la Secretaria, solicitara a
la Secretaria de la OMC que indicara la informacion o los datos disponibles que pudieran ser de
utilidad para d Codex en € andlisis de la Situacion de la utilizacidn o aceptacion de las normas del
Codex.

20. La Union Internacional de Consumidores sefial 6 laimportancia que tenia para los consumidores
la disminucion de la dependencia de los plaguicidas, y |a consiguiente reduccion delos riesgos a ese
respecto, asi como la necesidad de gque en los procedimientos del Codex y de los paises, a nivel
nacional, se incorporen los adel antos cientificos recientes respecto de la particular vulnerabilidad de
los nifios a los plaguicidas, y a la exposicion a los mismos con un mecanismo comun de accion
(téxica), y lasdiversas formas y vias de exposicion.

DATOS E INFORMES SOBRE CUESTIONES RELATIVAS A LA INOCUIDAD Y EL
CONTROL DE LOS ALIMENTOS Y LAS NORMAS ALIMENTARIAS EN LA
REGION™ (Tema5 del programa)

21. Las delegaciones de Australia, Canada, Estados Unidos de América, Fiji, Idas Cook, Idas
Salomon, Nueva Zdandia, Samoa y Tonga presentaron a Comité Coordinador informes verbales
sobre los Ultimos acontecimientos en las cuestiones relativas a la inocuidad delos alimentos, €
control de los aimentos y las normas alimentarias en la region. Dichos informes se resumen a
continuacion sobre la base de la informacion recibida de esas delegaciones. Mayores informaciones
sobre estas actividades se proporcionaron en € documento CX/NASWP 98/5 y en @ documento de
sal.

AUSTRALIA

22. La ddegacion de Audralia informo al Comité sobre una serie de actividades realizadas por €
Servicio de Cuarentena e Inspeccion de Australia (AQIS) relativas a la aplicacion de los principios
de HACCPy de Sistemas de garantia de la calidad en los programas de inspeccion de la carne, 1os
productos lacteos y € pescado. Informé también que se estaban desarrollando actividades de
irradiacion de alimentos como tratamiento previo al embarque de los alimentos que se exportan de
Ausgtralia.

23. La ddegacion inform6 a Comité que Audtralia habia publicado € National Srategic
Objectives for Australia’s Interests in Codex from 1998 to 2000, en que se daba orientacion
respecto de la participacion de Australia en las labores de la Comision.  Se informd, asmismo, que
Audtralia seguiria dando eevada prioridad a trabgo dd Comité de la OMC sobre Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias y que, en ese sentido, Australia habia participado en € examen de
Acuerdo y en € establecimiento de directrices sobre coherencia.

24. En € sector de los productos organicos, Australia tenia un programa de acreditacion de terceros
para la exportacion de productos organicos, en € que & AQIS efectuaba auditorias anuales para las
organizaciones industriales reconocidas por € AQIS. En octubre de 1997 se completaron las
Disposiciones de Control de las Exportaciones (Certificacion organica), con € resultado de que los
productos organicos se convirtieron en “ mercancias prescritas’ en € marco de la ley de 1982 sobre

15 CX/NASWP 98/5 y documento de sala 1.
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Control de las Exportaciones. Un rasgo especia de estas disposiciones era habilitar a las
organizaciones industriales reconocidas por € AQIS a emitir Certificados de Productos Organicos
con fines de exportacion. En abril de 1998 € Comité Asesor sobre Productos Organicos, presidido
por € AQIS, publico la segunda edicidn de la National Sandard for Organic and Bio-Dynamic
Produce (Norma nacional para productos organicosy biodindmicos).

25. En lo que e refiere a la higiene de los aimentos y las normas aimentarias, la Autoridad
Alimentaria Australia-Nueva Zdlandia (ANZFA) habia iniciado la reforma de los reglamentos de
higiene de los alimentos de Audtralia. Las reformas propuestas consistian en tres nuevas normas
dd Food Sandards Code (Cddigo de Normas Alimentarias), en disposiciones infraestructurales
para su aplicacion y en reformas a las Leyes Alimentarias del Estado y los Territorios. El Cadigo
de Normas Alimentarias seria enmendado para comprender una nueva seccién sobre Normas de
Higiene delos Alimentas, es decir Programas de inocuidad de los alimentos y Requisitos Generales,
Practicas de higiene de los alimentos y de equipos 'y local es donde se elaboran |os alimentaos.

26. Respecto del examen de las normas de |os productos alimentarios, en julio de 1996 entré en
vigor un Acuerdo entre Audtraliay Nueva Zelandia mediante € cual se estableciala Autoridad — un
sstema para la eaboracidn de normas alimentarias conjuntas y un Australian New Zealand Food
Sandards Code (Codigo de Normas Alimentarias AustraliasNueva Zelandia). Actualmente la
ANZFA estaba revisando € Codigo de Normas Alimentarias de Australia, teniendo en cuenta los
objetivos expuestos en la Seccidn 10 de la Ley de 1991 sobre la Autoridad Alimentaria Australia-
Nueva Zdandia y terminaria € examen a finales de 1999. Por consiguiente, € Codigo conjunto
ANZFA se aplicaria € afio 2000. Este examen se llevaba a cabo también de conformidad con los
principios de la politica de competencia, adoptados por € Consgo de Gobiernos de Australia.

CANADA

27. Laddegacion dd Canada describio una serie de actividades realizadas por € Minigterio de
Salud del Canada (HC) y por € Organismo de inspeccion de los alimentos dd Canada (CFIA),
destinadas a actualizar la legidacion aimentaria naciona y a reforzar € sistema de control de los
aimentos. Al respecto, HC habia iniciado un examen fundamenta de sus operaciones de
proteccion de la salud, cuyos objetivos eran los siguientes:

Actualizar eintegrar lalegidacion federal sobre proteccion delasalud;

Reforzar los principios cientificos en que se basa € proceso de toma de decisiones,
garantizando su capacidad para hacer frente a los riesgos actuales y nuevos para la salud
publica;

Meorar la gestion de los riesgos para la salud, reconociendo explicitamente las funciones
y responsabilidades de todas | as partes y de todos | os que participan en este proceso;
Meorar y modernizar lared nacional devigilanciadela salud del Canada; y

Examinar y mejorar la aplicacion de los programas de proteccion de la salud.

28. Se estaban llevando a cabo varias actividades en € campo dd etiquetado nutricional, de los
alimentos funcionales y nuevos, asi como de los zumos (jugos) y sidras no pasteurizados, a fin de
modernizar y consolidar lalegidacion nacional en estos sectores. El representante del Canada hablo
también de las experiencias en € campo de la educacién de los consumidores respecto de la
inocuidad de los alimentos y ddl etiquetado de |os alimentos nacionales e importados que provocan
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alergias e hipersensbilidad. El Canada estaba eaborando una Unica ley alimentaria que redina la
legidacion procedente de cinco distintas leyes relativas alos alimentos.

29. El CFIA estaba trabajando en la daboracion de los principios de un programa trinacional, a
cargo de la indugtria, entre los interlocutores comerciales del Tratado de Libre Comercio de
América del Norte, con € objeto de resolver controversias comerciales, y en € marco de
establecimiento de un Sistema de Inspeccion Integrado que incorpore los principios de HCCP. La
ddegacion informo también al Comité que € Canada estaba a punto de terminar las Ultimas fases
de la aplicacion de un Programa de gestion de la calidad con nuevas técnicas (QMPR — Quality
Management Program Reengineered) para los elaboradores nacionales de pescado y productos
pesquercs. Este programa exigia que todos |os el aboradores nacionales aplicaran los principios de
HCCP en sus operaciones. Ademas, d CFIA habia aplicado un Programa de gestion de la calidad
para importadores (QMPI — Quality Management Programme for Importers), en cuyo ambito se
daba progresivamente una responsabilidad mayor a los importadores en todo lo relacionado con la
inocuidad y la calidad de los productos pesqueros que importaban.

IsLAS COOK

30. La ddegacion de las Idas Cook inform6 a Comité que € Ministerio de Agricultura era €
organismo encargado de la Ley de Proteccion Fitosanitaria, que € Ministerio de Salud tenia a su
cargo la Ley Alimentaria, y que las cuestiones comerciadles y las rdacionadas con la OMC
correspondian a ambito dd Ministerio de Asuntos Exteriores. La delegacion sefialé que se
necesitaban mayores informaciones sobre las actividades de la Comision del Codex Alimentariusy
gue las Idas Cook estaban estableciendo su proprio Comité nacional de Codex, 1o que permitiria
reunir tanto a sector publico como a privado al tratar en € pais las cuestionas relativas al Codex.

Fia

31. Seinformo a Comité que actuamente Fiji estaba utilizando los servicios de un consultor de la
FAO pararevisar sus reglamentos de cuarentena a fin de cumplir con los requisitos internacionales.
Dado que Fiji era miembro de la Organizacion Mundia de Comercio debia actualizar
urgentemente sus leyes y reglamentos alimentarios y megorar, asi, € acceso del pais a los mercados
externos. Un marco de desarrollo de las mercancias hasta d afio 2000 congtituia un primer paso en
latarea de hacer frente a esta urgente necesidad.

NUEVA ZELANDIA

32. La delegacion de Nueva Zelandia describié algunas actividades que se presentaban mas
detalladamente en & documento de salal. Entre esas iniciativas figuraba € examen de toda la
legidacion relativa alos alimentos, que era necesario para establecer programas de inocuidad de los
alimentosy de inocuidad de los productos basados en los riesgos. Nueva Zelandia informé también
respecto de las actividades en curso relativas a examen de la adminigtracion de los alimentos
y sobre la posible creacion de un organismo Unico encargado de todas las actividades de
reglamentacion de los aimentos. Se proporciond ademés informacion sobre € papd que
desempefiaba en Nueva Zelandia la Autoridad Alimentaria AustraliaNueva Zd andia.

TONGA

33. La delegacion de Tonga inform6 a Comité que eran cinco los ministerios encargados del
control de los aimentos y que @ Ministerio de Agricultura se ocupaba de las importaciones y las
exportaciones, asi como de las medidas de cuarentena. Informo, asimismo, que Tonga promovia la
exportacion de pescado y de productos pesqueros a Nueva Zelandia, Australia, 1os Estados Unidos
de América y la Unidn Europea. En este sentido, expresd € interés de Tonga en los aspectos
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relacionados con los principios de HCCP ya que € pais buscaba oportunidades de exportacion a
otros paises de la region.  Informoé también al Comité que Tonga examinaria la posibilidad de
establecer un comité nacional coordinador del Codex, en € que los distintos ministerios pertinentes
pudieran examinar d sistema de control de los alimentos. Esta iniciativa se examinaria en un taller
del Codex en € pais afinales de 1998.

ISLAS SALOMON

34. Laddegacion delas Idas Salomon informé al Comité que varios ministerios se ocupaban del
control delosalimentos. El Ministerio de Agriculturay Pescateniaa su cargo lalegidacion relativa
a la cuarentena, d Minigterio de Salud y d Ministerio de Comercio se encargaban, ambos, del
control de los alimentos. Las funciones dd Ministerio de Salud derivaban de la Ley Alimentaria
promulgada en 1996, que fue preparada con la colaboracion de la OMS. Se ha aprobado una
Palitica Nacional sobre Nutricion y se ha preparado una Reglamentacion sobre Alimentos Puros a
fin de mejorar las oportunidades comercialesy asegurar la calidad e inocuidad de los dimentos. Se
establecerd una junta alimentaria consultiva para coordinar las actividades de inocuidad de los
alimentosen d pais.

SAMOA

35. La deegacion de Samoa informd a Comité que era necesario examinar la ley y los
reglamentos alimentarios de Samoa pues eran muy anticuados. En la actualidad Samoa exportaba
pescado y productos pesqueros al Japon y a los Estados Unidos de América y buscaba
oportunidades para ampliar su mercado a otros paises de la region. Informd, asmismo, que la
organizacion de consumidores de Samoa era miembro de la Unidn Internacional de Consumidores.

ESTADOS UNIDOSDE AMERICA

36. Laddegacion de los Estados Unidos de América informé sobre varias actividades recientes
en @ sector del control de la inocuidad de los alimentos, que se habian descrito en forma mas
detallada en @ documento CX/NASWP98/5. Esas actividades comprendian la aplicacion
obligatoria de los principios de HACCP para los alimentos marinos, carne y aves de corral, y la
aplicacion voluntaria para los comercios a detalle, como los restaurantes. Los EE.UU. habian
propuesto también proyectos de directrices para frutas y hortalizas frescas o elaboradas en forma
minima, con € fin de determinar y prevenir los peligros microbioldgicos que pudieran causar
enfermedades transmitidas por los aimentos. Al respecto, la Administracion de Alimentos y
Medicamentos (FDA) de los EE.UU. habia anunciado, en mayo de 1998, que se disponia de fondos
para investigaciones que ayudaran a reducir la incidencia de las enfermedades transmitidas por los
alimentos y a eaborar modelos para evaluar |os riesgos microbiol égicos para la inocuidad de los
alimentos.

37. Seinformé asmismo a Comité sobre actividades de educacion del consumidor, los addantos
de la orientacion de la FDA en materia de Reglas para piensos destinados a los rumiantes y la
Reglamentacion sobre piensos EEB, y sobre la aprobacion y establecimiento de requisitos de
tolerancia y etiquetado para diversos medicamentos veterinarios. Toda esta informacion podia
consultarse en Internet, en lapaginainicial dd CVM/FDA.

OFICINA SUBREGIONAL DE LA FAO PARA LASISLASDEL PACiFICO

38. Después de la tltima reuniéon del Comité se establecio la Oficina Subregional de la FAO para
las Idas dd Pacifico (OSIP), en Apia, Samoa, que, en la fecha, contaba con todo € personal
necesario. En junio de 1998 se habia designado para la oficina a un Oficial de Alimentacion y
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Nutricion. Entre otras funciones, con este nombramiento se deseaba contribuir a un mejor
conocimiento del Codex en la region y facilitar una orientacion més eficaz de la ayuda de los
donantes y de la FAO. El Oficial Subregiona de Alimentacion y Nutricion informo verbalmente
sobre las actividades redlizadas por la Oficina subregional de la FAO. S bien no existian
programas especificos sobre calidad e inocuidad de los alimentos, se habian celebrado dos talleres
regionales sobre estrategias de control de los alimentos para la region, y en 1997/98 se habian
organizado los Comités nacionales del Codex. La Oficina subregional estaba preparando un plan de
trabajo para 1999 y @ programa de actividades para e préximo bienio (2000-2001).

FOMENTO DE LAS ACTIVIDADES DEL CODEX, INCLUIDA LA PARTICIPACION
COMO MIEMBRO EN LA REGION™ (Tema 6 del programa)

39. Desde su primera reunion en 1991, una de las prioridades ded CCNASWP habia sido
promover las actividades del Codex y ampliar entre los paises de la region la participacion en
calidad de miembros del Codex. En la tercera y cuarta reuniones dd CCNASWP" se habia
sefialado la ausencia, o la participacion limitada, de los paises en desarrollo y se habia reconocido
gue elo se debia principalmente a dificultades de orden econdmico. Los gastos de vigje ya eran de
por si considerables y la participacion en las reuniones a menudo exigia que se vigiara a méas de un
pais.

40. Desde la cuartareunion del Comité, la participacion en calidad de miembros de |os paises de
la Region del Pacifico habia aumentado en forma considerable; las Idas Cook, las Idas Salomon,
Tongay Vanuatu habian entrado a formar parte de la Comision del Codex Alimentarius. Se sefial @
gue todos los paises de la region que eran miembros de la FAO, y que reunian las condiciones
necesarias, eran ahora Miembros de la Comision.

41. Parafacilitar la asstencia de los paises de las idas dd Pacifico a la presente reunion, € 5 de
octubre de 1998 se habia celebrado un Taller sobre “ Andlisis de Riesgos y Normas Alimentarias’
gue habia contado con la participacion de delegaciones de Fiji, las Idas Cook, las Idas Salomdn,
Samoay Tonga (véanse también | os parrafos 80-86).

42. El representante de la Oficina Subregional de la FAO para las Idas de Pacifico informé
respecto de las actividades que se habian Ilevado a cabo en cumplimiento de las recomendaciones
hechas por e Comité en su cuarta reunion, en d sentido de que se tomaran medidas para mejorar, a
nivel naciona, las infraestructuras para € control de los aimentos en los paises de las idas de
Pecifico y para aumentar su participacion en lalabor dela Comision del Codex Alimentarius.

43. En Apia, Samoa, se habia celebrado, con d apoyo del Gobierno de Nueva Zelandia, un primer
taller sobre “ Estrategias de Control de los Alimentos para los Paises de las Idas del Pacifico” (27-
28 de octubre de 1997). En d taller se habia convenido en la urgencia de fortalecer las estrategias
de control de los aimentos, tanto a nivel nacional como regional, para proteger adecuadamente la
salud de los consumidores y facilitar d comercio internacional de alimentos. El taller habia
reconocido, asmismo, la importancia de que los paises de las idas del Pacifico participaran
mayormente en las actividades dd Codex y de que utilizaran las normas aimentarias, las
recomendacionesy las directrices formuladas por la Comision dd Codex Alimentarius.

44. Un segundo taller sobre* Administracion de los Comités Nacionales del Codex para los Paises
delas|das dd Pacifico” se habia celebrado en Auckland los dias 27 y 28 de agosto de 1998, y en

1 CX/NASWP 98/6 e Informe dd Taller sobre Administracion de los Comités Nacionales del Codex

paralos Paises de las I1das del Pacifico (sin cddigo).
7 ALINORM 95/32, parrafos 40-43 y ALINORM 97/32, parrafos 66-72, respectivamente.
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esa oportunidad se habia organizado también una mesa redonda sobre “Repercusiones de los
Acuerdos de la Ronda Uruguay en la Agriculturay la Pesca de los Paises de las Idas del Pacifico”.
El taller habia contado con la participacion de atos funcionarios de los ministerios de agriculturay
de salud de dichos paises y con la contribucidn de representantes de los Puntos de Contacto del
Codex en Australiay Nueva Zelandia.

45. Losprincipalesobjetivosdd taller eran:

46.

convocar un foro regiona que reuniera a los principales agentes de la normalizacion e
impartirles capacitacion sobre los criterios més apropiados para establecer Puntos de
Contacto del Codex y Comités Nacionales del Codex;

determinar @ marco estructural eingtitucional y los arreglos de funcionamiento necesarios
para establecer un Comité Nacional del Codex; y

establecer las estrategias y las medidas necesarias para reforzar las actividades de los
Puntos de Contacto del Codex y de los Comités Nacionales del Codex.

En d taler sehicieron las siguientes recomendaci ones:

Tomar las medidas necesarias para promover d interés con relacion a Codex, y para que
se conozca mas a fondo la importancia del Codex Alimentarius, fomentando de esa
manera € compromiso de los gobiernos nacionales respecto de su participacion en las
actividades del Codex;

Determinar las dificultades que existen a nivel nacional en lo que respecta a las
infraestructuras (instalaciones técnicas, personal y recursos operativos) para participar
plenamente en lalabor dela Comision del Codex Alimentarius;

Reforzar la representacion de los paises del Pacifico en las reuniones de la Comision del
Codex Alimentarius'y de sus 6rganos subsidiarios;

Formular un proyecto anivel regional con d fin de:
— examinar laidoneidad de |l os reglamentos alimentarios;

— deerminar las dificultades que impiden la plena participacion en las actividades de
Codex;

— deeminar las formas de prestar asstencia mediante d establecimiento y €
fortalecimiento de Comités Nacionales del Codex y de Puntos de Contacto del
Codex; y

— deerminar las necesidades para aumentar a méaximo la participacién a nive de los
paisesy de laregion en las actividades del Codex y para que éstos den prioridad a un
Plan de Accion.

Promover la participacion en calidad de miembros de la Comison dd Codex
Alimentarius de todos los paises de la regidon del Pacifico que relinan las condiciones
necesarias, y la condicion de observador de los paises que no las relinan, con miras a
lograr lamayor participacion posible en las actividades del Codex;
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vi. Buscar € apoyo de Australia, Nueva Zelandia y de |os gobiernos nacionales de los paises
delaregion afin defacilitar la adopcion y la aplicacidn delas normas del Codex por parte
delos paises delasidas dd Pacifico;

vii. Ceebrar con una frecuencia apropiada otros talleres y reuniones para vigilar y sacar €
maximo provecho de |os addl antos que se hagan como resultado de este taller;

viii. Buscar @ apoyo de las organizaciones internacionales y regionales apropiadas para
fortalecer los sistemas de control de los alimentos a fin de que los paises de las idas del
Pacifico puedan satisfacer 10s requisitos internacionales relacionados con € comercio de
alimentos a nivel nacional y paralasimportacionesy exportaciones de alimentos.

47. El Comité suscribi6 en general lasrecomendacionesdel Taller.

48. La deegacion de Samoa subrayd la necesidad de contar con asistencia técnica y financiera
para poder aplicar estas recomendaciones y para reforzar los Puntos de Contacto del Codex y los
Comités Nacionales del Codex.

49. Laddegacion de Nueva Zdandia sefid 6 que desde la ultima reunién dd CCNASWP habia
prestado asistencia a los paises de las idas del Pacifico y que, como en afios anteriores, Nueva
Zelandia mantenia un compromiso continuo, segun los recursos de que dispusiera, para examinar
peticiones especificas y prestar asistencia técnica que facilitara la participacion de los paises de las
idasdd Pecifico en lalabor del Codex.

ACTIVIDADES DE LOS PUNTOS DE CONTACTO Y DE LOS COMITES DEL CODEX
EN LA REGION*® (Tema7 del programa)

ESTADOS UNIDOSDE AMERICA

50. La delegacion de los Estados Unidos de América describié una serie de iniciativas que se
examinaban en forma méas completa en e documento CX/NASWP 98/7. Incluian € establecimiento
de un plan estratégico para hacer frente a las cinco cuestiones fundamental es siguientes, dos de las
cualesrelativas a funcionamiento del Codex, y tres a su funcionamiento en los EE.UU.

La necesidad de que las decisiones del Codex tuvieran bases cientificas adecuadas;
Meoradelagestion del Codex Alimentarius;
Aceptacion delas normas del Codex por parte de los Estados Unidos;

Mayor participacion de las organizaciones no gubernamentales en |os procesos del Codex;
y

Gestion y eficaciadel Codex en los Estados Unidos.

51. Laddegacion de los Estados Unidos fdicitd a la Secretaria por las mgoras hechas desde
ultimo periodo de sesiones de la Comision, especialmente en 1o que respecta a la difusion de la
informacién y de los documentos de trabajo de las reuniones de los Comités del Codex por medios
eectronicos. A fin de aumentar la transparencia, € Codex de los EE.UU. estaba estableciendo
foros publicos en que se examinara, antes de las reuniones del Codex, la posicion de los EE.UU.
sobre las diversas cuestiones y la manera en que se evaluarian las normas del Codex en las

18 CX/NASWP 98/7 y Documento de sala 2.
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actividades de establ ecimiento de normas en los Estados Unidos, en vista de |a falta de informacion
respecto de las repercusiones del Codex en e marco de los Acuerdos de la OMC y en d ambito de
laindustria 'y los consumidores. Sefial que era necesario que € publico en general comprendiera
gue, s bien las normas del Codex basadas en principios cientificos adecuados podian utilizarse
como base para la elaboracion de los reglamentos alimentarios nacionales, los gobiernos de los
paises mantenian € derecho soberano de establecer sus propios niveles de proteccion. Al respecto,
el Codex delos EE.UU. habia puesto a disposicion la informacion sobre  Codex, publicandola en
su sitio web que estaba conectado con otros organismos de los Estados Unidos, como € Organismo
para la Proteccion dd Medio Ambiente (EPA) y la Administraciéon de Alimentos y Medicamentos
(FDA).

52. Ladeegacion de los Estados Unidos informé asmismo a Comité que se habia ingtituido un
puesto gjecutivo superior para un funcionario de direccion en € ambito dd Codex en los EE.UU., y
se habia nombrado al personal que debia prestar asistencia a dicho funcionario y a las del egaciones
de los Estados Unidos en los Comités ddl Codex. Un nuevo Comité Directivo Interingtitucional del
Codex trabgjaria en dos niveles digtintos, a nivel de paliticas y a nivel técnico, para preparar la
participacion de los delegados y delegados suplentes de los Estados Unidos en las reuniones del
Codex.

NUEVA ZELANDIA

53. La deegacion de Nueva Zelandia, refiriéndose brevemente a su informe (CRD 2), informo
acerca de un plan de objetivos estratégicos para Nueva Zelandia en € marco de las actividades del
Codex reativas a un proceso de consultas abierto y transparente. Estos objetivos estratégicos
comprendian € claro reconocimiento de la importancia de las normas del Codex; la promocion de
las actividades ddl Codex; la promocidén de los principios y objetivos de la armonizacion,
equivalencia y reconocimiento mutuo a nivel internacional; la aplicacion ddl andliss deriesgosalas
normas dd Codex; y la prestacion de asistencia para actividades que favorezcan una participacion
mas amplia de | os paises en desarrollo de laregion en las actividades del Codex.

CANADA

54. Laddegacion dd Canada informoé a Comité que € Programa del Codex dd Canada estaba a
cargo de un comité interministerial compuesto por representantes de los ministerios canadienses de
Salud, Asuntos Exteriores y Comercio Internacional, Agricultura y Alimentos Agricolas, y por
Organismo para la Ingpeccion de los Alimentos dd Canada.  El Punto de Contacto del Codex en €
Canada estaba situado en la Direccion de Alimentos del Ministerio de Salud. El Canada estaba
revisando su participacion en € Codex en visa de la evolucion de la funcion dd Codex,
especiamente de la mayor importancia que revisten las normas del Codex como resultado de los
Acuerdos de la OMC, y para asegurar que se sigan cumpliendo los objetivos del Canada en o que
respecta a apoyo de lalabor del Codex.

55. En cumplimiento de esta findlidad, d Canada habia establecido un sistema de correo
electronico para facilitar la distribucion de los documentos del Codex, o cual habia contribuido a
gue las respuestas a los proyectos de decisiones fueran més puntuales. Se habia creado, ademas,
una direccion eectronica de Codex que serviria de punto central de recepcion y distribucion de la
correspondencia del Codex. La utilizacion de Internet era otro de los instrumentos que € Canada
estaba utilizando para facilitar la difusion de los datos del Codex. Se estaba estableciendo un sitio
web del Codex Canada como parte del sitio web del Programa Alimentario del Ministerio de Salud
del Canad4, que permitia conexiones con sitios afines, como d sitio web del Codex Alimentarius de
laFAO en Roma.
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AUSTRALIA

56. La delegacion de Audraia informd al Comité acerca de los principales aspectos de las
actividades realizadas recientemente por € Punto de Contacto dd Codex, especialmente sobre la
labor dd Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccidn y Certificacion de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos (CCFICS), en su calidad de Gobierno hospedante de dicho Comité. Al
respecto, la delegacion hizo referencia a mandato del CCFICS, particularmente en o relativo al
establecimiento de los principios de equivalencia que deben utilizarse en d comercio internacional
de aimentos.

57. Seinformé a Comité que Audralia, como & Canada, estaba también desarrollando medios
electrénicos para aceerar la recepcion y la distribucion de los datos dd Codex. La delegacion de
Audtralia expresd, asmismo, su constante interés 'y apoyo para trabajar en estrecha relacion con la
FAO y Nueva Zdandia, y prestar asistencia a los paises en desarrollo de la region a fin de que
conozcan més a fondo las cuestiones del Codex.

TONGA

58. Laddegacion de Tonga informé a Comité que para € mes de noviembre de presente afio
estaba prevista la realizacion de un taller nacional cuya finalidad era hacer conocer mejor € Codex
en € gobierno, en las industrias, organizaciones de consumidores y otras partes interesadas. Dicho
taller deberia sentar las bases para € establecimiento de un Comité Nacional dd Codex y para la
elaboracion de un proyecto de PCT/CTPD (Programa de Cooperacion Técnica/Cooperacion
Técnica entre paises en desarrollo) mediante @ cual se ayude a Tonga a elaborar un plan de accién
para € control de los aimentos y e le preste la asistencia necesaria para la infraestructura de un
laboratorio para @ control de los alimentos. Al respecto, la delegacion de Tonga expresd la
esperanza de recibir apoyo de Nueva Zelandia, Audralia, de la oficina del Codex en la FAO en
Romay de la Oficina Subregional dela FAQO paralas|dasdd Pacifico.

ISLASSALOMON

59. Seinform6 a Comité que las Idas Salomdn alin no habian nombrado un Punto de Contacto
dd Codex dado que solo recientemente d pais habia entrado a formar parte de la Comision del
Codex Alimentarius, y que se estaba decidiendo s € futuro Punto de Contacto dd Codex seria €
Ministerio de Agriculturay Pesca o € Ministerio de Salud.

SAMOA

60. La delegacion de Samoa informé que € Ministerio de Salud era € Punto de Contacto del
Codex en Samoa y que se estaban adoptando medidas iniciales para establecer un Comité Nacional
dd Codex. Laddegacion informd, también, que € Punto de Contacto del Codex estaba trabajando
activamente para dar a conocer e Codex en @ gobierno y en @ sector privado y que se habia
solicitado asistencia técnica para desarrollar |as actividades del Codex.

Fia

61. Laddegacion de Fiji informé al Comité que @ Punto de Contacto dd Codex en € pais era €
Secretario Permanente del Ministerio de Agricultura, Pescay Bosgues, quien estaba encargado de:

promover la calidad e inocuidad de los alimentas,

promover la produccion local de alimentos;
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aumentar la capacitacion y la ensefianza en todos |os aspectos relativos a la inocuidad de
los aimentos,

aumentar € conocimiento de las normas alimentarias, sobre todo de las normas del Codex;

fomentar la utilizacién de las normas del Codex en € examen de las leyes alimentarias del
pais;

fomentar & enlace con € consgo naciona de consumidores a fin de meorar la
informacién sobre educacion de los consumidores; y

- fomentar la participacion en las actividades del Codex.
IsLAS COOK

62. Seinformd a Comité que d Ministerio de Agricultura estaba asumiendo la funcién principal
en lo reativo a establecimiento de un Comité nacional del Codex y de un Punto de Contacto del
Codex en d pais. Al respecto, la delegacion expresd @ deseo de recibir apoyo técnico y financiero
de la FAO para organizar un taller naciona del Codex en febrero de 1999 con € propésito de
fomentar un conocimiento més a fondo de las cuestiones relacionadas con € Codex entre todas las
partes interesadas (gobierno, industria, sector privado, &c.).

INFORMACION ADICIONAL

63. La Secretaria dd Codex informé a Comité que a finales de afio se publicaria un nuevo
opusculo titulado “Understanding the Codex Alimentarius’ (Comprender  Codex Alimentarius),
asi como varios folletos sobre las distintas cuestiones planteadas en € opusculo.  Informo,
asimismo, que proximamente se pondria a disposicion de todos los Puntos de Contacto del Codex
un CD-ROM con las versiones completas de todos los textos dd Codex en espafiol, francés e
inglés. Hadta la fecha se habian incluido en € sitio web del Codex més de 600 documentos del
Codex, y después dd préximo periodo de sesiones de la Comisiéon éstos formarian parte de un
archivo dectronico. Al respecto se estaba examinando la posibilidad de archivar todos los
documentos del Codex a partir de 1962, |o que se haria con recursos externos. La lista eectrénica
de distribucidon del Codex estaba a disposicion de todos los Puntos de Contacto para facilitar la
distribucién de los documentos del Codex y € intercambio de las posiciones de |os paises respecto
de los asuntos del Codex. Las dos terceras partes de los Puntos de Contacto del Codex que
figuraban en la lista electronica del Codex eran Puntos de Contacto de paises en desarrallo. La
Secretaria sefial 6 que como algunos paises miembros no disponian aln de una direccién de correo
electrénico, la digtribucidn por correo normal se mantendria alin por cierto tiempo pero en menor
escala.

64. La Secretaria informd asmismo a Comité sobre la organizacion de talleres regionales y
nacionales destinados a proporcionar informacion sobre la estructura y d funcionamiento de la
Comision del Codex Alimentarius, asi como sobre la proteccion del consumidor y laimportancia de
las normas del Codex en € marco de los Acuerdos de la OMC sobre MSFy OTC. Estos talleres
servian también de foro de reunién de las partes interesadas para determinar las bases ddl mejor
sistema nacional para establecer un Punto de Contacto dd Codex y/o un Comité Nacional del
Codex.

65. El Observador de la Unidn Internacional de Consumidores se congratulé por la publicacion
de opusculo revisado sobre d Codex que seria sumamente Util para ayudar a los consumidores a
comprender lalabor del Codex.
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66. El Comitétomd nota del trabajo realizado por los respectivos Puntos de Contacto del Codex
en los paises de la region, asi como de los progresos hechos para megorar o consolidar las
actividades. Tomo nota de que e Comité Coordinador Regional para Asia estaba preparando
Directrices para los Puntos de Contacto y los Comités Nacionales del Codex, pero expresd €
parecer de que cada pais debia establecer sus propias estructuras nacionales del Codex en € marco
de sus propias tradiciones congtitucionales, legales y administrativas. Por consiguiente, € Comité
apoyaba la idea de que d CCGP hiciera una declaracion sobre las “Funciones basicas’ de los
Puntos de Contacto del Codex en los paises. Acordd que en su proxima reunién se examinaria la
aplicacion de estas “Funciones basicas’ en relacion con la labor de los Puntos del Contacto del
Codex en los paises de laregion.

PARTICIPACION DE LOS CONSUMIDORES EN LA LABOR DEL CODEX Y
CUESTIONES PERTINENTES" (Tema8 del programa)

67. El Comité recordd que la Comision habia examinado este tema en varias oportunidades y
habia subrayado la funcién que desempefiaban los Comités Coordinadores regionales como
mecanismos para reforzar la participacion de los consumidores en la labor del Codex. Se tomo
nota, en particular, de que en @ 22° periodo de sesiones de la Comisién (1997) se habian formulado
varias recomendaciones respecto de la participacion de los consumidores en la labor del Codex y
gue la Comision habia acordado que la Secretaria, en consulta con las organizaciones de
consumidores no gubernamentales independientes, preparara un documento al respecto para su
examen en su 23° periodo de sesiones.

68. El representante de la Unidn Internacional de Consumidores (UIC) sefidé que la UIC habia
participado sisteméticamente en la labor del Codex durante més de veinte afios y que contaba con
mas de 220 organi zaciones miembros de mas de 100 paises en todo € mundo. Las organizaciones
miembros de la UIC eran muy activas en las regiones de América del Norte y € Pacifico
Sudoccidental. El representante de la UIC se congratul 6 por 1os progresos hechos en la tarea de
involucrar a las organizaciones de consumidores en la labor del Codex, sobre todo gracias a una
mejor comunicacion con la Secretaria y los Puntos de Contacto del Codex. La UIC veia con
satisfaccion que € documento que se presentaria en @ 23° periodo de sesiones de la Comision daria
la posibilidad de examinar una serie de cuestiones, por gemplo, la participacion de observadores en
el Comité Ejecutivo, € establecimiento de fondos fiduciarios de apoyo para la participacion de los
consumidores, etc. Al hacer presente que € problema de la financiacion era uno de los mayores
obstaculos a la participacion de los consumidores en e Codex, sefiald que desearia recibir
informacion sobre los mecanismos de financiacién “sin condiciones’ que podrian facilitar la
participacion de los consumidores en € Codex, e insté alos gobiernos a que ayudaran en la medida
delo posible a sufragar |os costos de esta participacion.

69. El representante de la UIC declard que la UIC pensaba repetir @ estudio que habia realizado
en 1995 para evaluar los addlantos hechos respecto de la inclusén de las organizaciones de
consumidores en la labor del Codex a nivel naciona. A fin de evaluar de maneraimparcial dichos
addlantos, se sugirio que & Codex estableciera objetivos mensurables para evaluar la participacion
de los consumidores a nive internacional, nacional y de organismos de expertos, asi como una lista
de verificacion de las medidas que los gobiernos deberian adoptar en € plano nacional para
fomentar |a participacion de los consumidores. Dado que la situacion variaba de un pais a otro (lo
cual era a menudo motivo de confusidn), € representante de la UIC sugiri6 que tal vez la Comision
guerria aclarar cudl era e significado para los gobiernos de término “buena préactica’ en lo que se
refiere ala participacion de los consumidores.

¥ CX/NASWP9g/s.
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70. Para terminar, @ representante de la UIC se congratuld por la mayor apertura demostrada
respecto de la aceptaciéon de candidatos calificados presentados por las organizaciones de
consumidores como expertos ante érganos como € JECFA, la IMPR y las consultas especiales de
expertos, e inst6 a establecer una mayor coordinacion y comunicacion entre las organizaciones de
consumidores, los gobiernos miembrosy la FAO/OMS para determinar |as posibilidades de que los
consumidores, o0 los expertos nombrados por |os consumidores, participaran en € Codex y en sus
pertinentes reunionesy talleres.

71. El representante del Consgo para una Nutricion Responsable (CNR) expresd € apoyo del
CNR ala participacion de organizaciones internacionales no gubernamentales (OING) de todos los
sectores en la labor del Codex. Subrayd, asmismo, que la calidad y utilidad del asesoramiento
cientifico de los organismos de expertos exigia que la sel eccion de éstos asegurara que serecurriera
a la megor competencia técnica disponible en todo d mundo. En lo relativo a establecimiento y
utilizacion de fondos fiduciarios para aumentar la participacion sefial 6, ademas, que como & Codex
ea una organizacion intergubernamental, deberia darse méxima prioridad a una mayor
participacion de representantes de |os gobiernos de |os paises en desarrollo.

72. Varias ddegaciones hicieron hincapié en las medidas adoptadas para ayudar a asegurar, a
nivel nacional, la comprension del Codex y la participacion en é. Entre estas medidas figuraba, en
primer lugar, € suministro puntual de informacion y una meor comunicacion con las
organizaciones de consumidores y con los consumidores en forma individual, especialmente a
través de la creacion de paginas web en Internet. En los Estados Unidos de América se contribuiaa
este proceso mediante la celebracidn de reuniones publicas sobre temas pertinentes al Codex y la
comunicacion de naticias publicas a respecto.  Algunas del egaciones apoyaron la idea de preparar
una lista de verificacion y/o un “ codigo de buenas précticas’.

73. El Comité sefialé que la contribuciéon de las OING a la labor del Codex era muy valiosa,
incluida la de las organizaciones de consumidores, industrias, cientificas y de profesionales.
Expresd d parecer de que constituia la base para una cooperacion efectiva entre los gobiernos
miembros, y entre la Comision, los consumidores y otras ONG que aportaban su contribucion al
proceso del Codex. Al respecto, sefialo la labor que estaba realizando € Comité del Codex sobre
Principios Generales a fin de establecer un marco adecuado para la participacion de todas las OING
en lalabor del Codex.

NOMBRAMIENTO DEL COODINADOR? (Tema 9 del programa)

74. Sobre la base de una propuesta de los Estados Unidos de América, apoyada por Samoa, €
Comité

tomando nota de que la reunion contaba con la representacion de la mayoria de |os paises
miembros de la Regidén de Américadd Nortey e Pacifico Sudoccidental;

tomando nota de que en & Reglamento de la Comision se preveiala posibilidad de que un
Coordinador continuara en su cargo por dos mandatos consecutivos,

tomando nota de que, sin embargo, en la préctica e Comité solia consderar que para €
cargo de Coordinador debia haber una rotacion mas frecuente entre los miembros de la
regién que reunieran las condiciones necesarias;

20 CX/NASWP 98/8.
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acordd recomendar que la Comision nombrara a un representante indicado por € Gobierno de
Augtralia como Coordinador para América del Norte y € Pacifico Sudoccidental, con un mandato
gue abarcaria d periodo comprendido entre el 23°y e 24° periodos de sesiones de la Comision.

75. El Comité expresd su sincero aprecio por la labor realizada por @ sefior Thomas Billy
(EE.UU.) tanto en su calidad de Presidente de Comité como de Coordinador de la Region, y tomo
nota de los progresos hechos en la promocion de lalabor del Codex en la regidn durante  mandato
del sefior Billy.

OTROSASUNTOSY TRABAJOS FUTUROS (Tema 10 dd programa)

A) NORMA GENERAL PARA ALIMENTOS PRODUCIDOS MEDIANTE BIOTECNOLOGIA

76. Ladelegacion delos Estados Unidos de América presentd un documento informativo®™ en que
se eshozaba e proceso de los debates en torno del tema de la biotecnologia en € marco de la labor
dd Codex. ElI Comitétomd nota de que @ Proyecto de Plan a Plazo Medio que se presentaria en €
23° periodo de sesiones de la Comision incluia € examen de la labor realizada en este campo. Se
tomao nota, asimismo, de que en la labor que se estaba realizando en otros foros se tenian en cuenta
los aspectos relativos a la utilizacion de la biotecnologia en los alimentos y en la agricultura, y
especiadmente los problemas relacionados con d medio ambiente.  Se aconsg6 que € Codex
procediera rdpidamente a elaborar orientaciones para |os gobiernos con respecto a la evaluacion de
la inocuidad de los aimentos producidos mediante biotecnologia, utilizando para dlo € nuevo
mecanismo de un grupo especializado intergubernamental ad hoc.

77. El Comité apoy6 una propuesta paratratar 10s aspectos nutricionales y de inocuidad relativos a
los alimentos producidos mediante biotecnologia. Se tomd nota de que varios paises de la region
habian elaborado o estaban elaborando normas y directrices en este campo. Se tomo nota, ademas,
de que s hien & Codex se habia estado ocupando de las cuestiones de etiquetado rel acionadas con
los aimentos producidos mediante biotecnologia, € etiquetado no era un sucedaneo de la
evaluacion de la inocuidad. ElI Comité tomé nota de que actualmente la Comision disponia del
mecanismo necesario para establecer un grupo especializado intergubernamental ad hoc. Se sefialé
gue esos grupos especializados debian informar tanto a la Comision como a Comité Ejecutivo
sobre la marcha de su trabajo, asegurando de ese modo una adecuada supervision y coordinacion
con lalabor de otros 6rganos del Codex.

78. A laluz delos debates anteriores, € Comité expresd € parecer de que era conveniente que la
Comision se encargara de redlizar € trabajo sobre los aspectos nutricionales y de inocuidad
relativos a los alimentos producidos mediante biotecnologia.  Suscribio, ademés, |a idea de que €
caracter de ese tipo de asesoramiento deberia concretarse en @ establecimiento de una Norma
general que abarcara estos aspectos, segun estaba previsto en € Plan a Plazo Medio. Recomendd
gue se estableciera con este propdsito un grupo especializado intergubernamental ad hoc que
informara sobre su trabajo al Comité Ejecutivo y a la Comision, y cuyo mandato tuviera una
duracion limitada. Sugirid que los paises que tenian experiencia en este campo, incluidos varios
paises de las regiones y de Europa, prepararan un proyecto inicial.

B) EXAMEN DE LOS PROBLEMAS EN MATERIA DE CONTROL DE ALIMENTOS EN LOS PEQUENOS
PAISES EN DESARROLLO DE LASISLASDE LA REGION

79. Se tomO nota de que este asunto se habia tratado de manera efectiva en d Tema 5 de
programa.

2 Documento de sdla 3.
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C) INFORME DE UN TALLER DE LA FAO SOBRE ANALISIS DE RIESGOS EN LO QUE SE REFIERE
AL CODEX EN LA REGION?

80. El representante de la Oficina Subregiona de la FAO para las Idas dd Pacifico informé
acercadd Taller sobre” Andlisis de Riesgosy Normas Alimentarias’ que se habia celebrado € 5 de
octubre de1998, inmediatamente antes de la presente reunién. Este taler, patrocinado
conjuntamente por la FAO y por @ Servicio parala Agricultura en @ Extranjero del Departamento
de Agricultura de los Estados Unidos de América, habia contribuido a asegurar la participacion de
los paises miembros del Codex de la Region del Pacifico.

81. El objetivo principal dd taler era dar a los participantes una vison general de la situacion
actual del andlisis de riesgos, la aplicaciéon de los principios de anadlisis de riesgos en la labor del
Codex v las principales cuestiones relacionadas con este tema. Habian presentado comunicaciones
oradores de la Secretaria dd Codex, de la Oficina Subregional dela FAO paralas Idas dd Pacifico
y de la Oficina para @ Pacifico Nordoccidental (Distrito de Seattle) de la Administracion de
Alimentos y Medicamentos (FDA) delos EE.UU.

82. En d taler se habia examinado una amplia serie de temas relacionados con € Andlisis de
Riesgos y las Normas Alimentarias, en particular: la definicion de los términos de andlisis de
riesgos, evaluacion de riesgos, gestion de riesgos, comunicacion de riesgos; la diferencia entre €
andliss deriesgos y @ sistema de HACCP; € sistema de HACCP y su aplicacion a los alimentos
marinos, d andlisis de riesgos 'y € Codex; y € andlisis de riesgos y € comercio internaciona de
alimentos.

83. Durante la Mesa Redonda con que habia finalizado € Taller se habian hecho las siguientes
observaciones:

El tema tratado por € taller era muy interesante y brindaba una informacién de calidad y
util a los participantes de los paises de las idas del Pacifico, que eran nuevos en la labor
del Codex.

Debido alafalta de recursos, de unainfraestructura adecuada y de cientificos capacitados,
los paises de las idas ddl Pacifico tenian una capacidad limitada para hacer un andlisis de
riesgos completo; dependian de la labor realizada por € Codex sobre andlisis de riesgos.
No obstante, como las personas presentan distintos niveles de exposiciéon a los riesgos de
inocuidad de los alimentos (la ingestion de alimentos difiere de pais en pais y a menudo
entre regiones de un mismo pais), los paises pequefios con capacidades limitadas, como
los de lasidas de Pacifico, tenian la posibilidad de elaborar y proporcionar informacion
util sobre la evaluacion de la exposicion a los aimentos, e emento, éste, muy importante
en e andlisisderiesgos.

A nivel delos paises, € conocimiento y la comprension delo que es e Codex y delo que
hace seguia siendo escasa; se necesitaba mejorar en general € conocimiento del Codex en
los gobiernos, las industrias alimentarias y 1os grupos de consumidores con miras a la
adopcion de las normas del Codex para todos |os alimentos e aborados mas importantes.

Las reuniones de Codex congtituian @ Unico foro para facilitar € intercambio de
informacién, establecer contactos y lograr que los paises industrializados prestasen
atencion alas necesidades de los paises de lasidas del Pacifico.

22 Documento de sdla 4.
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La suscripcion de memorandos de entendimiento podria ser una manera adecuada de
obtener la asstencia de los paises industrializados para reforzar |as actividades de control
de los alimentos en los paises de las idas dd Pacifico, sobre todo en 1o que respecta al
suministro de formacién y al aumento de la capacidad.

84. LaSecretariadd Codex observo que d taller congtituia una experienciamuy Util y valiosa. A
pesar de que € andliss de riesgos era un tema relativamente nuevo y complgo para los
participantes, a fina dd taler se encontraban en condiciones de comprender € argumento en
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forma adecuada. Se agradecio al Servicio parala Agriculturaen € Extranjero dd Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos de Américay ala Administracion de Alimentos y Medicamentos
(FDA) de los Estados Unidos de América su colaboracion en € taller.

85. La ddegacion de Samoa expresd su agradecimiento por la asstencia brindada, que habia
permitido a los representantes de los paises de las idas del Pacifico familiarizarse con € tema del
andlisisderiesgosy participar en lapresente 5* reunion ded CCNASWP.

86. El Comitétomo nota de las observaciones hechas d finalizar d Taller.

FECHA Y LUGAR DE LA PROXIMA REUNION (Tema 11 de programa)

87. Seinformo a Comité que con toda probabilidad su proxima reunion se celebrariaen Australia
en € afo 2000y que lafechay € lugar exactos quedaban por determinar.
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ANEXO

COMITE COORDINADOR DEL CODEX PARA AMERICA DEL NORTE
Y EL PACIFICO SUDOCCIDENTAL

RESUMEN DEL ESTADO DE LOS TRABAJOS

DOCUMENTO
TEMA ENCOMENDADO A DE REFERENCI A*
Informe sobre € examen dela situacion y los 142 CCGP
objetivos de los textos del Codex en & marco| 23° periodo de sesiones
delos AcuerdosdelaOMC (p.s) CAC Parrafos5— 6
62 CCNASWP
Informe sobre las actividades rdativas al 142 CCGP
andliss de riesgos en & ambito del Codex y 23°p.s. CAC
de otros 6rganos del Codex 62 CCNASWP Parrafos 7 — 15
Examen y fomento de la aceptacion de
normas del Codex y de limites méximos del 23°p.s. CAC
Codex para residuos de plaguicidas por los Sec. Codex/OMC
paises delaregion 62 CCNASWP Parrafos 16 — 20
Datos e informes sobre cuestiones relativas a
la inocuidad y € control de los alimentos y Gobiernos
las normas alimentarias en laregion 62 CCNASWP Parrafos 21 — 38
Fomento de las actividades dd Codex,
incluida la participacion como miembro en la Gobiernos
region 62 CCNASWP Parrafos 39 — 49
Actividades de los Puntos de contacto y de 142 CCGP
los Comités nacionales del Codex en la 23°p.s. CAC
region 62 CCNASWP Parrafos 50 — 66
Participacion de los consumidores en la labor 23°p.s. CAC
del Codex y cuestiones pertinentes 62 CCNASWP Parrafos 67 — 73
Norma general para alimentos producidos 23°p.s. CAC
mediante biotecnologia 62 CCNASWP Parrafos 76 - 78
* Todas las referencias corresponden a presente informe de la 5 reunion dd Comité

Coordinador del Codex para América de Norte y € Pacifico Sudoccidental

(ALINORM 99/32).
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AUSTRALIE

Dr. Robert Biddle
Assistant Director
Food Policy Branch
AQIS
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Mr. F. Edward Scarbrough
US Manager for Codex
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CANADA
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P.O. Box 96

Rarotonga
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P.O. Box 2526

Wellington, New Zealand
Td: +64-4-474-4100

Fax: +64-4-473-0118
E-mail: duncan@maf.govt.nz
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SAMOA
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Director of Preventive Health Services
Department of Health
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Mr. Patrick Clerkin
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Associate US Manager for Codex
Food Safety and Inspection Service
US Department of Agriculture
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1400 Independence Avenue
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Fax: +1 (202) 720-3157
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Fax: +1 202-401-7739

Marvin Dixon

Manager, International Technical Regulatory
Affairs

Nabisco Company

200 DefForest Avenue

P.O. Box 1944

East Hanover, NJ 07936-1944

Tel: +1(973) 503-3025

Fax: +1(973) 503-2471

E-mail: dixonm@nabisco.com

Ms. LindaR. Horton

Director, Internationa Policy
Office of the Commissioner
Food and Drug Administration
5600 FishersLane

Rockville, MD 20857

Tel: +1 (301) 827-3344

Fax: +1 (301) 443-6906
E-mail: lhorton@oc.fda.gov



ALINORM 99/32

Péagina 25

Julia C. Howell

Director, Regulatory Submissions
The Coca-Cola Company
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